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Nr 75.
Ankom till riksdagens kansli den 15 maj 1936 kl 3 e. m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende viss
reglering av handeln med fdrsk torsk jimte i dmnet
vickta motioner.

(2:a avd.)

I en till riksdagen den 27 mars 1936 avlaten, till jordbruksutskottet hén-
visad proposition, nr 233, har Kungl. Maj:t, under Aberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet éver jordbruksirenden for samma dag, féresla-
git riksdagen att antaga foljande forslag till

Forordning

om viss reglering av handeln med firsk torsk.

Hirigenom forordnas som foljer:

18

Partihandel med firsk torsk mé, dir Kungl. Maj:t s forordnar, under viss
tid och inom visst omrade av riket icke bedrivas utan tillstind av lantbruks-
styrelsen.

Inom omrade, dir partihandel ér beroende av tillstind som i forsta styc-
ket sigs, ma ej idkas detaljhandel med firsk torsk, inkopt fran annan &n
den som erhallit sidant tillstand.

Med partihandel forstis i denna forordning sidan handel som bedrives
till aterforsiljare i och for deras rorelse. Med detaljhandel forstas all annan
handel.

2 8.
Niarmare foreskrifter angaende de villkor, varunder tillstind till parti-
handel ma Aatnjutas, meddelas av Kungl. Maj:t eller enligt Kungl. Maj:ts
bemyndigande av lantbruksstyrelsen.

3 8.
Den som inom omréde, betriffande vilket forordnande jamlikt 1 § med-
delats, i strid mot bestimmelserna i nimnda paragraf driver handel med
firsk torsk straffes med dagsboter.

Bihang till riksdagens protokoll 1936. 10 saml. Nr 75. 1
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4 8.

Den som under tid, di han ar stidlld under tilltal fér forseelse mot denna
forordning, fortsitter samma forseelse skall, nir han déirtill varder lagligen
féorvunnen, for varje gang stimning darfor utfirdats och delgivits domas till
de boter, som dro stadgade for sadan forseelse.

5 8.
Forseelse mot denna forordning lyder under allmint ital, som anhfngig-
gores vid allmén domstol.
Boter tillfalla kronan. Saknas tillgdng till boternas gildande, skola de
forvandlas enligt allmén strafflag.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1936 och giller till och med
den 30 juni 1939. I friga om sidan under tiden fér forordningens giltighet
begangen forseelse, som i forordningen avses, skall vad dar 4r stadgat om
pafoljd av forseelsen gilla dven efter sistnimnda dag.

I detta sammanhang har utskottet till behandling férehaft tvA inom andra
kammaren vackta till utskottet hinvisade motioner, nimligen

dels II: 732 av herr Hansson i Héno m. fl., vari foreslagits, att vid bifall
till Kungl. Maj:ts ovannimnda proposition nr 233 angfende viss reglering av
handeln med farsk torsk riksdagen métte besluta, att sagda reglering icke
far tillimpas utanfor Malmohus lin och att férordningen om regleringen
skall gélla till och med den 30 juni 1937;

dels ock II: 803 av herr Hdllgren m. fl., vari hemstillts, att riksdagen i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 233 och med bifall till denna motion
matte besluta antaga det av 1935 ars fiskeriutredning utarbetade motionen
narslutna forslag till Kungl. Maj:ts forordning av viss reglering av handeln
med annan firsk fisk 4n stromming samt samma utrednings forslag till
Kungl. Maj:ts instruktion for statens fiskerinidmnd alt. II med den forind-
ringen att orden »eventuellt Goteborg» uti 1 § utga.

Betraffande de skil, som anforts till stéd for dessa framstillningar, far
utskottet hinvisa till motionerna.

Den 28 juni 1935 bemyndigade Kungl. Maj:t chefen fér jordbruksdeparte-
mentet att tillkalla fem sakkunniga for att, i enlighet med av mig angivna
riktlinjer, verkstilla utredning och avgiva forslag rorande atgirder till frim-
jande av fiskerindringens avsattningsmojligheter, dvensom att, i samrad med
cheferna fér utrikes- och handelsdepartementen, om si erfordrades férordna
en i handelspolitiska fragor sakkunnig person att bitrida utredningsméinnen.

Genom beslut samma dag tillkallade jag sdsom sakkunniga ledamoten av
riksdagens andra kammare, hemmansigaren O. Jeppsson, ordforande, samt
fiskeriintendenten N. W. Rosén, landstingsmannen H. Levin, fiskaren Adolf
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Larsson och fiskhandlaren John Truedsson. Vidare forordnade jag den 13
januari 1936, i samrdd med cheferna foér utrikes- och handelsdepartementen,
andre sekreteraren i utrikesdepartementet C. O. Gisle att sdsom sakkunnig
i handelspolitiska fragor bitrida de sakkunniga.

De sakkunniga, vilka antagit bendmningen 1935 ars fiskeriutredning, hava
den 22 januari 1936 framlagt ett betinkande atfoljt av dels férslag till for-
ordning om viss reglering av handeln med annan farsk fisk dn stromming,
dels ock tva alternativa forslag till instruktion for en statlig fiskerinimnd.
Betinkandet aterfinnes aviryckt sisom bilaga till motionen II: 803.

Over betinkandet hava yttranden avgivits av ett stort antal myndigheter
och korporationer.

Vissa uppgifter angiende fisket och handeln med fisk i Skine och
Blekinge.

De sakkunniga hava till sitt betdnkande fogat vissa sifferuppgifter anga-
ende fisket av torsk, rodspitta, skrubba, sandskidda och sill i Skine och
Blekinge dvensom angdende inférseln av nimnda fiskslag. Uppgifterna visa
bland annat féljande.

Av de angivna fiskslagen fingades ar 1933 inom hela riket respektive inom
de nu ifrdgavarande linen de myckenheter, som angivas i féljande uppstall-
ning (myckenheten angiven i kilogram).

I— |
. . Blekinge |Kristianstads| Malmohus |
i Fiskslag Hela riket lin lin lan
Torsk . . . . . . .. . . ... ... ' 10,191,265 | 940,255 ' 396,880 995,193
Rodspéatta . . . . . . . . . . ... .| 2197003 155,350 149,589 72,808
[ Skrubba och sandskidda . . . . . . . 1,777,112 516,985 337,066 271,164
| Sil ..o | 53,698,675 | 2,151,850 398,477 | 1,159,768

Den sammanlagda fangsten for de ifrdgavarande tre linen utgjorde alltsi
forenamnda &r:

For torsk ..o..ovivnviiiiiiiiiiiiiia.t 2,332,328 kg
» rodspatta ............ ... il 377,747 »
» skrubba och sandskiddda .............. 1,125,215 »
S 1 | 3,710,095 »

De sakkunniga anfora emellertid, att de verkliga fingsterna i vissa fall
torde hava varit storre &n de uppgivna, i det att fingst, som ej kunnat av-
yttras eller eljest tillvaratagas, icke upptagits i den officiella statistiken, var-
ifran de angivna siffrorna nidrmast himtats.

Under ar 1934 okade den sammanlagda fiangsten inom de tre nimnda li-
nen till foljande myckenheter, nimligen
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For torsk «.oovvvvnenvnneeiiiiaienninnen. 3,425,315 kg
» rodspitta ...t 434,706 »
» skrubba och sandskadda .............. 1,127,599 »
DY 1 | e 3,801,483 »

Torskfingsten under ir 1934 6versteg med cirka 50 procent fangsten un-
der vart och ett av de nirmast féregdende dren. For sill visade ar 1934
diven en nagot storre fangst dn de nirmast foregiende aren. Sillfisket i Ore-
sund var dock ringa, varemot fiskarena vid sydkusten uppgivas hava mést
kasta en del fingster i sjon, da de p& grund av den goda tillférseln icke kun-
nat avsittas till skiligt pris.

Inforseln av férenamnda fiskslag uppgick ar 1934, enligt av de sakkunni-
ga ur handelsstatistiken himtade siffror, till foljande méngder.

. | Total inforsel i Déarav fran Danmark
Fiskslag :
kg kronor : kg | kronor
Torsk . . « . . v« v o o oo 1,215,676 495,342 840,513 320,156
Rodspitta och skrubba . . . . . . . . 1,201,548 705,898 1,100,841 605,833
) 1 e 2,092,578 493,155 1,308,856 343,943

De sakkunniga anmirka hirtill, att marknaden i Skane och Blekinge néar-
mast berérdes av inforseln fran Danmark dvensom att inforselstatistiken icke
vore fullstindig, i det att en del fangster, som inférdes av danska fiskebatar
direkt fran fiskeplatserna, icke upptagits som inférsel. Det vore, tilligga de
sakkunniga, framfor allt torsk och sill, det dirvid vore frigan om, men pa
vissa platser dven flundrefiskar. De sakkunniga hade forgives sokt att
under hand inhimta uppgifter om denna direkta inforsel. Enligt uppgifter
fran vissa grossister i Malmé skulle emellertid den direkta inférseln dit av
torsk hava under ar 1934 uppgatt till 126,258 kg. De sakkunniga ansage
emellertid denna siffra for lag.

Enligt inforselstatistiken uppgick inforseln av de ifrigavarande fisksla-
gen Over tullkamrarna i Skéne och Blekinge under ar 1934 till féljande
myckenheter:

70 -] 157,936 kg
rodspitta och skrubba .......... 531,063 »
Sill oo 1,117,575 »

De sakkunnigas forslag.

I anslutning till forestiende sifferuppgifter hava de sakkunniga anfort,
att vissa missforhallanden forelige betriffande avsittningen av férsk fisk,
sarskilt i Skane och Blekinge, vilka missférhillanden bland annat toge sig
uttryck dari att fiskare ofta pa grund av bristande avsittningsmojligheter
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icke kunde fora i land sina fangster eller endast vissa dagar kunde begiva sig
ut pa fiske. En ej ovisentlig orsak till de patalade missférhéllandena vore
enligt de sakkunnigas mening den bristfilliga organisationen av fiskhandeln.
De sakkunniga hava hirom anfort, att riklig tillférsel av torsk eller sill till
en plats till exempel ej alltid utnyttjades i den utstrickning, som borde ske,
for att fylla en brist pa dessa varor & en annan plats, utan en obehovlig im-
port fran utlandet tillgrepes savil av hel fisk som av filéer. Vid andra till-
fillen kunde tillférseln visentligt overstiga marknadens behov. Skillnaden
mellan engros- och detaljpriser vore ej i vederborlig omfattning genomford,
vilket hade till f51jd, att prisbildningen ej finge onskvérd fasthet. I stort sett
saknade handeln med fiarsk fisk enligt de sakkunnigas uppfattning den orga-
nisation, som genomférts inom snart sagt alla handelns olika grenar. I ling-
den bleve fiskarena otvivelaktigt lidande déirpa.

De sakkunniga hava ansett, att for avhjilpande av de péatalade missférhal-
landena en organisation av handeln med ifrdgavarande fisksorter borde ske
enligt liknande grunder, som f6ljts vid den &r 1934 genomférda regleringen
av handeln med firsk strémming, d. v. s. att partihandel inom omrade, dér
bestammelserna ifraga forklarats skola iga tillimpning, icke finge bedrivas
utan sirskilt tillstind och att detaljhandel inom sidant omrade ej finge id-
kas med vara, inkopt fran annan #dn den, som erhdllit tillstand till parti-
handel.

Betriaffande partihandeln inom Skane och Blekinge hava de sakkun-
niga ansett det icke vara pakallat att, sisom skett i friga om handeln med
firsk stromming, helt forbehilla densamma at fiskareorganisationer. De sak-
kunniga hava i stillet forordat, att tillstind till partihandel i regel limnades
de grossister och organisationer, som for néirvarande dreve partihandel.

I friga om detaljhandeln hava de sakkunniga, som nimnts, fore-
slagit att sddan handel inom omréde, dir partihandel med visst fiskslag vore
beroende av tillstind, icke skulle fa idkas med fisk, inkopt fran annan én den
som erhallit sadant tillstind. De sakkunniga hava emellertid foreslagit vissa
modifikationer i denna regel.

De sakkunniga hava vidare foreslagit inriittandet av en statens fiske-
rindmnd f6ér handliggandet av frigor rérande den ifrigasatta organisa-
tionen av fiskhandeln. Tva alternativa forslag hava i denna del av de sak-
kunniga framlagts. Vid uppgodrandet av det ena forslaget hava de sakkun-
niga utgatt ifran, att regleringen skulle omfatta endast vissa fiskslag i Skéne
och Blekinge och att niamndens handliggning av prisregleringen #venledes
skulle vara begrinsad till nimnda landskap. Enligt det andra forslaget
skulle diremot nimnden erhilla mera omfattande arbetsuppgifter.

Jamvil fragor rérande prisregleringar borde enligt de sakkunnigas
mening hinskjutas till nimnden. Aven om dylika fragor dit hinskétes, syn-
tes det emellertid de sakkunniga — férutsatt att nimndens verksamhet be-
grinsades till Skiane och Blekinge — som om nidmndens uppdrag icke skulle
fa sidan omfattning, att sirskilt kansli for nimnden erfordrades; diremot
erfordrades en sekreterare att bitrida nimnden.
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Vad angir den foéreslagna anordningens tillimpnings-
omrade hava de sakkunniga uppgivit, att de vid utarbetandet av fore-
varande forslag nirmast asyftat en reglering av handeln med firsk torsk,
rodspétta, skrubba (flundra), sandskidda (sldatta) och sill i Skane och Ble-
kinge. De sakkunniga hélle emellertid for sannolikt, att en likartad regle-
ring av handeln i friga om vissa fiskslag skulle medféra gagn Aven inom
andra delar av landet. De hade dirfér funnit indamalsenligt att giva det
forslag till forordning, vilket bilagts betinkandet, en sidan allméin form, att
Kungl. Maj:t med stéd av férordningen skulle figa att forordna, att densam-
ma under viss tid och inom visst omride skulle tillimpas i fraga om visst
eller vissa fiskslag. Forordningens tilliimpning skulle dirigenom litt kun-
na anpassas efter rddande lokala forhallanden, och den ifragasatta regle-
ringen av handeln med férsk fisk torde dirigenom erhalla nédig smidighet.

De sakkunniga hava emellertid fér nirvarande foreslagit endast, att for-
ordningen matte bringas i tillimpning inom Blekinge, Kristianstads och
Malmohus lin i fraga om forendmnda slag av fisk Avensom av dessa fisk-
slag framstillda fiarska filéer.

Yttranden.

De sakkunnigas forslag har i huvudsak tillstyrkts av linsstyrelserna i Upp-
sala och Malméhus lin dvensom av Stockholms lins och stads hushallnings-
sillskaps forvaltningsutskott, Stockholms lins fiskférsiljningsférening
u. p. a., svenska ostkustfiskarnas centralférbund, ordféranden i S6derman-
lands Mins fiskerikommitté, Kristianstads Lins fiskerinimnd, Gotlands fiskare-
féorbund, Malméhus lins havsfiskeforening, Malmé fiskareférening och Lim-
hamns fiskareférening Oresund. 1 6vrigt hava samtliga de hérda myndig-
heterna och korporationerna antingen avstyrkt foérslaget eller i allt fall stallt
sig tveksamma dértill. I vissa av de avstyrkande yttrandena forordas dock
samtidigt en férnyad utredning i saken. Kommerskollegium, linsstyrelsen i
Sédermanlands lin, Smélands och Blekinge samt Skanes handelskamrar
avensom handelskammaren i Gévle tillstyrka silunda ytterligare utredning.

Departementschefens anforande.

Det ir en kand sak, som ytterligare bestyrkes av vad som férekommit i
drendet, att det sydsvenska havsfisket under flera &r kimpat med stora eko-
nomiska svarigheter. Dessa lira till icke ringa del haft sin grund i avsiitt-
ningsférhallandena pa fiskmarknaden. Sirskilt synes torskfisket vid den
svenska Oresundskusten av dylik anledning kommit i en bekymmersam
stillning. Ehuru under de bida senast férflutna aren en viss forbattring i
liget torde hava intritt, forefinnas alltjimt svarigheter for Oresundsfiskarena
att till skiliga priser fa avsittning for sin torsk. Orsaken lirer, sisom bland
annat Skdnes handelskammare yttrat, huvudsakligen vara den. att fisket i
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fraga till foljd av vissa i yttrandet niirmare angivna omstiindigheter bedrives
under ogynnsammare férutsiattningar én vad fallet ir med torskfisket inom
vissa nirbeligna fiskevatten. Sannolikt ér, att, om en varaktig forbéttring av
ldget i fraga om det svenska torskfisket i Oresund skall kunna vinnas, vissa
forindringar med avseende A savil fiskets bedrivande som fiskens beredning
och forsidljning maste genomfoéras. Hirfor erforderliga atgirder torde nip-
peligen kunna astadkommas annat 4n under malmedveten medverkan fran
fiskarena sjilva och deras organisationer. Annu lirer det dock drdja gan-
ska linge, innan nigon starkare insats frin fiskarenas egen sida kan pa-
riknas. Utsikterna hirtill minska i samma man som fiskarbefolkningens
ekonomiska lige forsimras. En av de viktigaste forutsidttningarna fér att
hiar berorda problem skola ernd en tillfredsstiallande l6sning dr dirfor, att
atminstone det virsta hotet mot existensmojligheterna undanrdjes. Detta
synes kunna ske, om pa sitt de sakkunniga foreslagit en viss tvangsorganisa-
tion av handeln med torsk genomfores. Av det sagda foljer att en dylik an-
ordning bor hava karaktiren av ett férsok och tillimpas allenast for en
kortare &vergingstid. Det bér efterstrivas, att genom andra atgirder hir
antydda statsingripande si snart som méjligt gores oOverflodigt. Med avse-
ende pa annat fiske #n torskfiske ér jag icke fér nirvarande beredd foresla
ingripande av forevarande slag.

Vid utformandet av nimnda organisation bor s6kas beredas mojligheter till
en jimn avsittning av Oresundstorsken till skiliga priser. De sakkunnigas
forslag synes i huvudsak Agnat att tillgodose detta syfte. Jag tillstyrker allt-
sa i likhet med de sakkunniga, att, om Kungl. Maj:t sa férordnar, ritten att
idka partihandel med firsk torsk gores beroende av sirskilt tillstdnd, med vil-
ket forbindes skyldighet for vederbdrande att stiilla sig till efterrittelse de fore-
skrifter med avseende A rorelsen, som kunna finnas erforderliga for fram-
jande av det avsedda malet. Det torde, sisom de sakkunniga erinrat, ej
vara nodvindigt, alt dylikt tillstind férbehdlles sirskilda organisationer,
utan tillstind synes kunna limnas en var, som ir villig underkasta sig nyss-
namnda foreskrifter. Vad angir frigan om vilken myndighet, som skall
figa lamna tillstind till partihandel, delar jag den uppfattning, som kommit
till uttryck i flera av yttrandena, att det icke torde vara péakallat att for dren-
den av ifragavarande art tillskapa ett sirskilt organ. Jag forordar, att det
uppdrages at lantbruksstyrelsen att meddela tillstind till partihandel med
fiarsk torsk dvensom att i 6vrigt handhava de uppgifter, som kunna foran-
ledas av den foreslagna anordningen. Direst partihandeln salunda géres be-
roende av tillstind, torde detaljhandel icke bora fa bedrivas med férsk torsk,
som inko6pts frAn annan dn den, vilken erhallit dylikt tillstind. Detaljhandel
med egen fingst torde diremot alltjimt bora fritt fa idkas. Jag utgar vidare
i likhet med de sakkunniga fran att med forsiljning av egen fangst jimstil-
les forsiljning, som for vederbérande fiskares riikkning sker genom nagon
hans familjemedlem. I detta sammanhang m# anmirkas, att de hiir foreslag-
na bestimmelserna om handel med firsk torsk givetvis iven avse handel med
exempelvis fiirska filéer av sadan fisk.
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Ehuru det, sdsom jag forut framhallit, egentligen torde vara endast betrif-
fande Oresundskusten, som frigan om en reglering av torskhandeln fér nir-
varande ir aktuell, synes mojlighet bora finnas att, om omstindigheterna
dirtill skulle foranleda, utvidga regleringens tillimpningsomrade. Det torde
fa bero pa Kungl. Maj:t att besluta hirutinnan. De grundliggande bestim-
melserna i dmnet torde bora sammanfattas i en forordning, vilken boér trida
i kraft den 1 juli 1936; den torde tillsvidare icke bora forlinas giltighet for
lingre tid &n till och med den 30 juni 1939.

I anslutning till vad i det féregdende anférts har inom jordbruksdeparte-
mentet utarbetats ovan intagna forslag till férordning om viss reglering av
handeln med firsk torsk. Forslaget dr avfattat 1 nira overensstimmelse med
forordningen den 15 juni 1934 (nr 282) om viss reglering av handeln med
farsk stromming.

Enligt 2 § i nyssndmnda férfattningsforslag skola nirmare foéreskrifter an-
gaende villkoren for tillstdnd till partihandel med firsk torsk meddelas av
Kungl. Maj:t eller enligt Kungl. Maj:ts bemyndigande av lantbruksstyrelsen.
Vad dessa villkor betriffar synes huvudregeln bora vara, att den, vilken er-
hallit dylikt tillstand, skall vara skyldig att vid inkép av farsk torsk vinda
sig i forsta hand till svenska fiskare inom regleringsomradet. Skulle den
av nimnda fiskare fangade torsken vara otillricklig for behovet inom om-
radet, bor partihandlaren vara oférhindrad att fran andra leverantorer ticka
sagda behov. Partihandlaren torde darvid béra hava fria hinder att vilja
den leverantér, han finner for gott. Jamval import boér alltsi for detta fall
vara tilliten. Att gora partihandlarens ritt alt salunda utifrin fylla det be-
hov, som fiskarena inom regleringsomridet icke kunna tiicka, beroende av
tillstind i varje sérskilt fall torde icke vara lampligt. Redan den ytterst brad-
skande naturen hos drenden av ifragavarande art torde nodvandiggéra, att
vederborande partihandlare limnas en viss rorelsefrihet. Nagra storre ola-
genheter ur regleringssynpunkt av en dylik frihet torde nippeligen behova
befaras, da det naturligtvis star éppet for var och en att, om en partihandlare
finnes fullgéra sina skyldigheter pa ett otillfredsstillande sitt, patala for-
hallandet hos lantbruksstyrelsen. Skulle fingsten inom regleringsomradet vis-
serligen i och for sig vara tillricklig for att tillgodose omradets behov, men
fiskarena for fangsten begira ett sidant pris att detaljforsidljningspriset skul-
le stilla sig oskiligt hogt, torde partihandlarna likaledes bora beredas moj-
lighet att vinda sig till svenska leverantérer utom omradet eller att genom
import fylla behovet. For att icke syftet med regleringsatgirderna skall for-
felas, torde dock en bestimmelse av nu angiven innebord boéra tillimpas
med stor urskillning. Salunda kan givetvis icke den omstindigheten i och
for sig, att torskpriset pA annan ort ir ligre dn det av fiskarena inom regle-
ringsomridet begiarda, medféra att sistnimnda pris anses oskiligt. Bestim-
melsen i friga torde med andra ord knappast bora tillimpas i andra fall,
in diar fiskarena sOka utnyvttja sin privilegierade stillning till att begira
priser, vilka overstiga vad de lojalt kunna fordra. Till férebyggande av miss-
bruk och stridigheter torde det vara nédviindigt, att i férevarande fall ratten
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att vinda sig till leverantorer utanfér regleringsomradet gores beroende av
lantbruksstyrelsens medgivande. — Angivna undantag fran huvudregeln iro
betingade icke blott av partihandlarnas egna utan iven av konsumenternas
intressen. Av hénsyn till sistberérda intressen torde den, som erhallit till-
stdnd att idka partihandel inom regleringsomradet, bora lita sig angelaget
vara att med beaktande av det forut anforda séka ordna en tillfredsstillande
tillférsel av torsk till omradet ifriga.

Det torde ligga i sakens natur, att partihandeln icke kan eller ens bor i
varje detalj regleras genom de villkor, som enligt vad nu sagts skola for-
knippas med tillstdnd till sidan handel. Man far ndja sig med att angiva
vissa allménna riktlinjer. Erforderlig tillsyn 6ver huru férhallandena i
praktiken utveckla sig torde bora utévas av lantbruksstyrelsen. For att moj-
liggora kontroll 6ver partihandlarna torde dessa béra vara skyldiga att pa
anmodan lidmna lantbruksstyrelsen alla de upplysningar angdende av dem
bedriven handel med firsk torsk, som styrelsen kan finna erforderliga. Det
torde dven bora aligga dem att pa anfordran stilla sin bokféring till lant-
bruksstyrelsens férfogande i och for kontroll av verksamheten. Helt natur-
ligt har i dylikt fall lantbruksstyrelsen att tillse, att dylik bokféringsgransk-
ning utféres pa sidant sitt, att ej olagenhet dirav uppstir for vederbérande
affirsforetag. Styrelsen bér vidare for att kunna leda utvecklingen i ritt
riktning éga tilldela partihandlare, som icke lojalt utévar sina befogenheter,
varning eller for kortare eller lingre tid indraga partihandelstillstindet.

Proposition i drendet torde jamlikt § 54 riksdagsordningen kunna avlatas
utan hinder av att den foér propositioners avlimnande till riksdagen i all-
ménhet stadgade tid gatt till inda. Jag forutsitter att, innan férordnande av
Kungl. Maj:t meddelas enligt det av mig férordade forfattningsforslaget, det
ytterligare overvigande av #rendet, som ur handelspolitisk synpunkt kan
finnas erforderligt, skall hava &gt rum.

Propositionen avser bemyndigande intill den 1 juli 1939 for Kungl. Maj:t
att enligt liknande grunder, som foljts vid den ar 1934 genomférda orga-
nisationen av strommingshandeln, reglera handeln med firsk torsk. Dir
Kungl. Maj:t s& forordnar, skall partihandel med torsk under viss tid och
inom visst omrade icke f& bedrivas utan tillstind av lantbruksstyrelsen. En-
dast torsk, inkdpt fran partihandlare, skall dar fa foras i detaljhandel. Parti-
handeln skall i forsta hand omfatta torsk, fangad av svenska fiskare inom
regleringsomradet. Enligt departementschefens uttalande i propositionen
avser ifragasatta reglering fér nirvarande nirmast Oresundskusten.

Motionen II: 732 innebiir, att det begirda bemyndigandet skall begransas
dels att gilla till den 1 juli 1937 dels ock att avse Malméhus lin. Med mo-
tionen II: 803 ater asyftas utvidgning av regleringen i niira éverensstimmelse
med det forslag, som framlagts av 1935 ars fiskeriutredning, till att fran bor-
jan omfatta Skdne och Blekinge samt avse handeln med, férutom farsk torsk,
sill, rodspitta, skrubba (flundra) och sandskidda (sldtta) dvensom gidda och
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g6s. Denna utvidgade reglering skulle omhinderhavas av en sirskilt ut-
sedd statens fiskerinidmnd.

D4 utskottet hirmed gar att taga stillning till forevarande fraga, hyser
utskottet i likhet med fiskeriutredningen och departementschefen den upp-
fattningen, att fiskets utdvare hava att kdmpa med siddana svarigheter,
huvudsakligen fororsakade av otillfredsstillande avsiittningsforhallanden
pa fiskmarknaden, att statsmakternas bistind &r pakallat. Detta synes
bora lamnas genom vidfagande av atgirder, som kunna forvintas medverka
till att skapa en dndamalsenlig organisation av fiskhandeln. En dylik orga-
nisation kan givetvis ske efter olika linjer. Den nuvarande ordningen for
tvangsreglering av strémmingshandeln synes emellertid i stort sett hava ut-
fallit val. Da fiskeriutredningens av departementschefen godtagna forslag
i amnet ansluter till sagda reglering, kan utskottet i princip bitrdda Kungl.
Maj:ts forevarande proposition om atgirder fér ett ytterligare forsok att pa
samma vig upphjilpa fiskarebefolkningens ekonomiska lage.

Sésom departementschefen framhallit, torde en dylik anordning tillgripas
allenast for en kortare 6vergingstid. Densamma torde dock givas tillaimp-
ning under sa pass lang tid, att verkningarna av regleringen hinna framtra-
da och att pa grundval didrav ett nigorlunda sikert bedémande av dess an-
damalsenlighet och konsekvenser blir mojligt. En tidrymd av tre ar, som
Kungl. Maj:t foreslagit, torde vara lampligt avvigd med hinsyn hartill. Ut-
skottet finner silunda icke skil att bitriida motionen II: 732, i vad densam-
ma asyftar en forkortning av giltighetstiden.

Faststillandet av tillimpningsomradet for regleringen erbjuder uppenbar-
ligen stora vanskligheter till foljd av svérigheterna icke blott att bestimma
det omrade, dir behovet ir mest framtridande, utan ock att pa foérhand
overblicka konsekvenserna med avseende pid handeln med fisk savil inom
som utom omradet. Bada de i drendet viickta motionerna giva hirfor ut-
tryck, som fortjiina att grundligt 6vervigas. Hénsyn till fisket i Bohuslin
dberopas 1 den ena for en begrinsning av omradet for regleringens tillimp-
ning, medan diremot enligt den andra en utvidgning av regleringsomradet
anses betingad av eljest befarade foljder fér Blekingefisket. Fiskets av-
siattningsfriga kompliceras dessutom déarav att varutillférseln 4r oviss och
varan sjilv omtalig, vilket allt kridver smidig och snabb anpassning efter
vaxlande férhallanden inom en given marknad. Svarigheter av annan art
hinfora sig till de handelspolitiska mellanhavandena med utlandet. Det sy-
nes utskottet i forhandenvarande lage lampligt att forséksvis lokalisera reg-
leringen och allteftersom erfarenheten limnar stéd déarfor begrinsa eller
utvidga densamma. Av utredningen i drendet synes framgi, att Oresunds-
kustens torskfiske intager sidan sirstillning, att detsamma boér i férsta
hand bliva foremal fér reglering, varom nu ar fraga. Utskottet férutsitter
emellertid, att detta icke far ske pa bekostnad av legitima intressen inom
fiskhandeln i andra landsdelar sdsom vistkusten och ostkusten. Pa Kungl.
Maj:t torde det ankomma att uppmirksamt iakttaga verkningarna av regle-
ringen och papassligt vidtaga de anstalter, som kunna féranledas av oli-
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genheter, forknippade med regleringen. Sérskilt bor beaktas det inflytande
denna kan utova pa fisket av torsk och handeln ddrmed inom 6vriga delar
av Skane samt Blekinge, varvid Kungl. Maj:t enligt nu foreslagna férordning
har att avgora, om regleringsomridet bor utstriackas att omfatta fven dessa
landsdelar. I friga om de fiskslag, som bora inbegripas i regleringen, vill ut-
skottet av nyssberorda limplighetsskiil bitriida Kungl. Maj:ts forslag och med-
taga endast torsk. Skulle vunnen erfarenhet giva stéd for att dven handeln
med annan fisk tvangsregleras, torde Kungl. Maj:t hirom framdeles utverka
riksdagens bemyndigande.

Aven om tillimpningsomradet kommer att omfatta hela kusten av Skéne
och Blekinge, torde inrittande av en siirskild fiskerinimnd icke vara pakal-
lat for regleringens handhavande. Enligt Kungl. Maj:ts forslag skall detta
tillkomma lantbruksstyrelsen med dess fiskeribyra. Utskottet bitrader for-
slaget dven i denna del.

Under aberopande av det anférda hemstéller utskottet,

1) att riksdagen ma i anledning av férevarande proposi-
tion samt motionerna II: 732 och II: 803 godkinna Kungl.
Maj:ts forslag till férordning om viss reglering av handeln
med farsk torsk; samt

2) att motionerna i &vrigt ma anses besvarade med vad
utskottet ovan anfort.

Stockholm den 15 maj 1936.
PAa jordbruksutskottets vignar:

C. J. JOHANSSON.

Vid detta drendes slutbehandling hava nérvarit:
fran forsta kammaren: herrar Sederholm, August Nilsson, Carl Eriksson, Gabriels-
son, Tjdllgren, Granath, Elof Andersson och Mannerskantz; samt

fran andra kammaren: herrar Johansson i Uppmilby, Hedlund i Haste, Uddenberg,
Gustafson i Vimmerby, Andersson i Lobbo, Ericsson i Sorsjén, Hagman och Osberg.



